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..J1lobnTb B6YKBbLI? Pa3se 3T0 BOIMOXKHO?
O, fia, eCTb l0AK, ANA KOTOPbIX TOMLKO 3TO
11 BO3MO>KHO, [11 KOTOPbIX 11060BbL K GyKBaM
€CTb eIVHCTBEHHAS BO3MOXKHOCTb YKU3HL.

J. Mnacakanowa

Historia akrostychu

Od czasu, gdy wiersze zaczeto zapisywac, dzwiek mimowolnie zaczat by¢
kojarzony z literg, a je$li przypomnie¢ pismiennictwo hieroglificzne - to takze
z obrazem. Nie dziwi zatem fakt, ze z uptywem czasu pojawity sie wiersze
nastawione wytacznie na odbior wzrokowy. W$rdd nich szczegdlnie popularne
staty sie akrostychy (gr. akréstichis od akros - zewnetrzny, szczytowy, konco-
wy + stichos - wiersz) - utwory wierszowane, w ktorych niektdre z kolumn liter,
sylab lub wyrazéw tworzyly dodatkowo cate wyrazy, frazy lub zdania. Najczesciej
takie kolumny, odczytywane w dot, w gdre, lub naprzemiennie, byty tworzone
przez pierwsze lub ostatnie litery kolejnych werséw lub tez mogty by¢ okreslane

* Zbiezne zainteresowania badawcze obu autoréw zaowocowaty podjeciem decyzji o realizacji
wspblnego projektu badawczego, koncentrujacego sie na zjawiskach wspotczesnej poezji wizualnej.
W przygotowaniu sa publikacje nt. palindromdéw, wierszy figuratywnych (figuralnych), poezji
kombinowanej i in. Niniejszy artykut stanowi wstepny etap tego projektu. Za punkt wyjscia do
opracowania tematu poswieconego rosyjskim akrostychom postuzyta publikacja zaprezentowana
na portalu informacyjno-poetyckim. Zob. W. YypacoB, OT akpoCTWXO0B K aKpOKOHCTPYKLUU,
[online] <http://rifma.com.ru/Chudasov.htm>.

1 WypowiedZ Jewgienii Mnacakanowej o wspdtczesnym poecie Dymitrze Awaliani (1938-2003).
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poprzez tzw. $rednidwke, czyli inne elementy podziatu wewnatrzwierszowego.
Akrostychy mozna réwniez tworzy¢ innymi metodami, np. wykorzystujac te
same elementy kolejnych strof2.

W $wiatowej poezji taka forma byta znana od dawna. Uwaza sie, ze akro-
stych to wynalazek Epicharma z Syrakuz, greckiego filologa i dramatopisarza,
zyjacego w V wieku p.n.e. W istocie akrostych stanowit dla niego metode
umieszczania w pracach znaku autorskiego, a zatem odpowiednika wspdtczesne-
go znaku ©. W S$lad za Epicharmem akrostychy pisane w czasach greckich
i rzymskich byty najczesciej wykorzystywane do wpisania imienia autora lub ad-
resata danego utworu. Podobnie postepowat np. starorzymski poeta Quintus En-
nius, ktérego akrostychy uktadaty sie w fraze ,,Q. Ennius fecie” (napisat
Q. Ennius). Cyceron twierdzit, ze pod postacig akrostychdéw szyfrowata swoje
przepowiednie Sybilla.

W wiekach Srednich akrostychy rozpowszechnity sie w Srodowisku mnichow
jako wyrafinowane ¢wiczenie wersyfikacyjne. Ztozono$¢ uktadania akrostychu
prowadzita do wiekszej wyrazistosci wiersza, a tylny porzadek pierwszych liter
sprzyjatjego zapamietywaniu. Akrostychy byty wykorzystywane w Biblii hebraj-
skiej, m.in. w Ksiedze Jeremiasza i Ksiedze Psalmow.

Czesto akrostychy stanowity szyfr: zapewne najbardziej rozpowszechnionym
imieniem, zaszyfrowanym w tych wierszach, byto imie Jezusa:

I n rebus tantis trina conjunctio mund |

E rigit humanun sensum, laudare venust E

S ola salus nobis, et mundi summa, potesta S
V enit peccati nodum dissolvere fruct V

S umma salus cunctas nituit per secula terra S.

Jednym z historycznych przykifadéw akrostychu jest takze grecka nazwa
znaku rozpoznawczego chrzescijan (czyli ryby): ichthys. Zawiera ona pierwsze
litery stéw oznaczajgcych: Jezus Chrystus, Syn Bozy, Zbawiciel - w transkrypcji
z greki: lesus Christus Theou Yios Soter.

Pdzniejsze interesujgce przyktady akrostychow odnajdujemy w poezji Boc-
caccia, Lewisa Carolla i wielu innych. Obecnie akrostychy wykorzystywane sg
np. w tamigtdwkach oraz publikacjach reklamowych.

2 Zob. Stownik terminéw literackich, pod red. H. Sutka, Krakéw 2006, s. 11.
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Akrostychy w poezji rosyjskiej3

Nieprzypadkowo w XVII wieku, gdy poezja rosyjska rozpoczyna dopiero
swojg historie ijeszcze nie zostaty wypracowane tak sylabotoniczne, jak i sylabicz-
ne rozmiary wiersza, ajedyngjego cecha byt rym, w uzupetnieniu do oznaczenia
konca wersu tworcy wierszy oznaczali takze jego poczatek - stosujac akrosty-
chy, czasem rozciggajgce sie na dtuzsze frazy4. Frazy te zazwyczaj zawieraty
w sobie nazwiska tych, ktérym poswiecony byt utwér, na przykiad: ,,Munoctusuu
npuatento”, ,,KHA30 Anekceto Hukmtuuo”, ,,l'epmaH moHax Monscsa nucax” itd.
Symeon Potocki w ksiedze Ryfmologion (PucmonormoH, 1667) poswieca akro-
stych carowi Aleksiejowi Michajtowiczowi (,LLAPKO AIEKCEO MUXAWNNO-
BUUY MOJAWM rocnogn MHOIME NETA”), ajego uczen, Kakion Istomin,
pisze wiersz5:

AmunHb Byam cnasa
JTto60oBb vKCcTa npasa
EavHomy 6ory

K cebe B criorax MHory.
V3pannb HeNecTHbIN,
V136paHHbIiA 1 YeCTHbIIA
LlapeB CbIH LiapeBuy,
Anexcuii [MNeTposny
Pamyiics 6naxeHHo,
EMnn »Kn3Hb CraceHHo,
B rocnope uspsacTeyiA,
V13BeCTHO M3pyaCTBYW
YenosekoM B Mosib3e.
B 3natbix netax gonse
E3an ymHe B KHUrax,
YT MyapocTs B Bepurax.
Hocut oHa 3naTtbl,

3 O historii akrostychu oraz liczne przykiady zob. m.in.: C.E. BuptokoB, POKY YKOP:
MosaTwnyeckne Havyana, Mocksa 2003, s. 29-86; AHTONOrMA pPYycCKOro nanuHgpoma,
KOMOMHATOPHON M PYKOMWCHOA M033uu, cocT. M KOMMeHT. .. JlykomHukoBa, C.H. ®eguHa,
MockBa 2002 s. 243-254; W.B. YypacoB, OT akpocTuxa K akKpoKOHCTpykuuu, [online]
<www.rifma.com.ru/Publications/Chudasov.htm>; C.H. ®eauH, Jlyywne urpbl co cnosamu, Mocksa
2001, s. 157; C.H. ®eguH, AKpocTuxma cnosa, ,Hayka v xusHp” 1999, nr 9, s. 81

4 Zob. M.J1. Tacnapos, Pycckuii cTux Hayana XX Beka B KOMMeHTapusx, 2-e usg, fon.
Mocksa 2001, s. 24; B.K. BbinnHuH, A.A. NnwoWuH, Havano pycckoro BupluienucaHdus, Mocksa
1989.

5 W 1690 r. ojciec zakonny Karion Istomin opublikowatl w swoim Elementarzu (Byksapb)
akrostych dedykowany carewiczowi Aleksiejowi.
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O6LWwT B Nt060BL BpaTbI.
Kutu ¢ Heto 6riaro,
IMcTBO BCeM npezparo.
B3pacTu T4 60r B crase
ViveTtu 1o 3apaBe.6

Poeci osiemnastowieczni w formie akrostychow uktadali zagadki, ktorych
rozwigzanie ukryte byto w pierwszych literach kolejnych wersow?7:

Pogsick OT nameHu, Ha He60 BO3BbILLAKIC;
OTTyfa Ha 3eM/t0 BOLOHO BO3BPALLIatOCH!
C 3eM/I1 MeHs BIEYET M/TaHET BCEX KHA3b K 3BE3AaM;
A 6e3 MeHsi TOCKa CMepTe/lbHas LIBETaM.

(. OepxaByiH)

Z punktu widzenia czytelnika przyzna¢ jednak nalezy, ze trudno odnalezé
gtebszy sens w takim zapisie zagadki. Zapewne nalezy je traktowaé wytgcznie
jako rodzaj rozrywki dla samego poety, podobnie jak popularne w poezji salono-
wej uktadanie akrostychow opartych na ostatnim stowie.

Jednakze dla Gawriity Dzierzawina, podobnie jak dla $redniowiecznych mni-
chéw, akrostychy nie byty czystg zabawg. Nawet w wierszu napisanym krdtko
przed $miercig odnajdujemy gorzkie przestanie - ,,ruina godnosci” (,,pyuHa 4ytmn”,
tj. ,,pynHa yectn”):

Peka BpeMeH B CBOEM CTPEM/IEHbLY
YHOCUT BCe Aena toaei
W TonuT B NponacTyi 3a6BeHbS
Hapogp!, LiapcTBa 1 Lapei.
A ecnm 4To 1 OcTaeTCA
Upes 3BYKM /INPbI 11 TPYObI,
To BEUHOCTM XKEP/IOM MOXPETCS
W obLLgein He yinaeT cyns6bl.
6 mona 1816 .

6 Przyktady konkretnych wierszy z zastosowaniem akrostychéw w poezji rosyjskiej przyta-
czane sg na podstawie archiwum autoréw oraz publikacji lvana Chudasova - zob. M. Uypacos, OT
aKpOCTUXO0B K aKpOKOHCTpPyKuuu...; idem, 3ameTku 06 akpocTuxe, ,BBefeHckas cTopoHa”
2005, nr 3, s. 24.

7 .M. CmupHoB, Bapokko ¥ ONbIT MO3TMYECKOW KynbTypbl Hayana XX B., [w:] CnaBsHckoe
6apoKKo: NCTOPUKO-KyNbTYpHble npobnemsbl anoxu, Mockea 1979.
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Pod koniec XIX wieku akrostychy staty sie zasadniczo forma poezji albumo-
wej (zresztg zwyczaj ten zachowal sie do dzi$)8 Jednak nie traktowano tych
form zbyt powaznie, uwazano, ze utozy¢ akrostych moze kazdy cztowiek, ktory
opanowat wersyfikacje. Zresztg nie przeszkadzato to pisa¢ akrostychow takim
poetom, jak Wiadimir Sotowiow, Michait KuZmin.

Zainteresowanie akrostychami powrécito na poczatku XX wieku, czego
przyktady odnajdziemy w poezji Walerija Briusowa, Siergieja Gorodieckiego, Bo-
rysa Pasternaka (poswiecony Marinie Cwietajewej), Igora Siewierianina, Siergie-
ja Jesienina i wielu innych9. Ponizej prezentujemy wiersz-akrostych Nikotaja Gu-
milowa, dedykowany Annie Achmatowej:

AHren néry kpast HeboCK/oHa,
HaknoHssch, yavenanca 6esgHam.

HoBbIii MP 6bl1 TEMHBLIM 1 6€33BE3AHbIM.
A Monyan. He CnbIWanock H CTOHA.

AJ10/i KpoBK po6Koe GreHbe,
XpYynKnX pyK UCNyr 1 CoaporaHse,
Mwpy CHOB fiocTanoch B 06/1afaHbe
AHrena CBATOE OTPKEHLE.

TecHo B mupe! TyCTb XMBET, MeyTas
O no6BK, 0 rPYCTUN 1 O TEHN,
B cympake npeaBeyHoM OTKpbIBas
A306YKy CBOWX Y& OTKPOBEHMIA.
24 mapta 1917 roga

Jednak poeci XX wieku w poréwnaniu ze swoimi poprzednikami stosowali
bardziej ztozone odmiany akrostychu, wpisujgc go na przyktad w sztywne ramy
sonetuld Tym samym dochodzito do natozenia dwdch ,,wymagajagcych” form,
awiec autorzy musieli mistrzowsko rymowac po obu stronach werséw. Wiele
przyktadow dostarcza w tym zakresie poezja Waleria Briusowa. Oto jeden z jego
wierszy-sonetdw-akrostychow:

Vropto CeBepsiHVHY. COHET-aKpOCTUX C KOO
W Tbl CTPEMMLLLCA BBbICh, IAE COMHLIE - BEYHO,

8 Por. C.E. buptokos, POKY YKOP..., s. 29.
9 Zob. C. BuplokoB, YpOK NepBblif, akpoCTULWHbIA, ,, Topos” 6 XI 2003.
10 Przyktady zob. CoHeT cepebpsiHOro Beka: Pyccknii coHeT KoHua XIX - Hauana XX Beka,

COCT., BCTyn. CT. U KOMMeHT. O.N. ®depotosa, Mocksa 1990, s. 112, 193, 195-196, 350-351,
364, 380-381, 415-416, 433-435, 489.
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I"Aie HeM3MEHEH rOpAbIA COH CHEroB,
OTKy/a B 40N CriafatoT 6ECKOHEYHO
Pyubl1 a/Ma30B, CTPYW YXEMUYYTOB.
KOponb 3eMHast npoiiaeHa. BecrneyHo
CBeplLLaii CBOI NMyTb MeX MOMHWIA 1 FPOMOB!
E310K OTBaXKHbIA! CyLLIai BUXPEiA peB,
BHumali ¢ ynbI6KoIA rHeBam Gypiy BCTPEYHOIA!
ELLe rpo3AT 3a3y6puHbI BbICOT,
PaCLLE/IMHbI, Te Ty4u CrisiT, HO BOT
FAcHeeT rny6b B yCTynax C1HMX 6opa.
Hasap, He 0bpalLiaii TpeBOXXHO B30pa
W ¢ XaiHOW »axKaoli HOBOW BbICOTbI
HeyToMMMO MpaBb KOHEA,- 1 CKOpO
Y HOr CBOUX BECb MUP YBUANLLIL Thl!

(1912)

W czasach rosyjskich rewolucjonistéw akrostychy wykorzystywano w agit-
kach antycarskich. A w styczniu 1917 r., jak pisze w Notatkach starego peters-
burzanina (3anuckax cTaporo neTepbyp>kua) L. Uspienski, w pierwszych
literach stéw gazetowego felietonu pisarz Aleksandr Amfiteatrow ukryt fraze:
»PELLUNTETHOHNOYEMMNUCALLEN3ANPEABAPUTETHAALIEH3YABE3OEPA3HIA
YAETYYOOBUNLWHO” (PewnTeNnbHO HM O 4eM NucaTb HeNb3s Mpegsapu-
TeNbHaa LeH3ypa 6e306pasHMYaeT YyLOBULLHO).

Uzytkowa korzy$¢ z akrostychu moze by¢ wykorzystana wszedzie tam,
gdzie tekst ma petni¢ dodatkowa role w odbiorze wizualnym. Jeszcze w 1922 r.
w grudniowym numerze gazety ,,Prawda” (,,[paBga”) zostat opublikowany
wiersz, poczatkowe litery ktérego tworzyty hasto: ,MoanuwunTech Ha
»Ipasay” " (,,Zaprenumerujcie ,,Prawde”). Podobng funkcje spetniat akrostych
w czasopi$mie ,,Gorod i dieriewnia” (,,l'opog n fepeBHsA”) z 1924 r. (nr 11-13),
w ktorym pierwsze litery wiersza tworzyly fraze: ,,[MpuHumaeTca noanucka Ha
»lopog 1 gepeBHio«” (Przyjmowana jest prenumerata na ,,Gorod i dieriewnia”).

Zabawa akrostychami mogta jednak okaza¢ sie bardzo niebezpieczng. Pod
koniec lat siedemdziesigtych mieli okazje przekonac sie o tym redaktorzy jednej
z radzieckich mtodziezowych gazet. Jak utrzymuje Siergiej Biriukow, poeta Alek-
sandr Jeremienko w odpowiedzi na wiersz opiewajacy Stalina opublikowat naste-
pujacy akrostych poswieconym Feliksowi Czujewowi:

CToneTvie Nto6UMOro BoXas
Thbl OTMEYas C Pa3MaxomM CTUXOTBOPLIA,
AKDOCTVXOM UTOTV NOABOASA
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JnzaHms canor Nrobumbix ropua!

/1 BOT Tenepb Thbl MOXELLb He CKPbIBATh,
He wwmdpoBaTth NH06GBY CBOEA YOOrOiA.

B OTKpbITYH 1Ipa, Bac TOXeE MHOTO.
Xupyiite ganblue, ecnv bor NpocTuT.
OpHaKo Bce [0MKHO BbITb 060KAHBIM:
MpouYTs, NIM3HN MO CKPOMHBIIA aKPOCTHIX,
Ecnu HeTpyaHo. Jymato, HETpYAHO.

Zatem w literaturze rosyjskiej X1X-XX wieku pod pojeciem akrostychu naj-
czesciej rozumiane jest nastepstwo pierwszych liter kazdego wersu. Jednakze
wczesniej rownie rozpowszechnionym byty akrostychy sylabowe, w ktérych wy-
dzielone byly pierwsze sylaby kazdego wersu. Nastepnie forma akrostychu syla-
bowego staje sie mniej popularna w poréwnaniu z akrostychem zwyklym
i w poezji mozemy odnalez¢ zaledwie pojedyncze przykiady. Taki wiersz byt
napisany np. przez Innokientija Annienskiego:

13 yyacTKOBbIX MOHO/Or0B
CoHeT

IMEpo HaLwno mMo30/b... K NoKoro HeT Bo3Bpara:
TPYauch, Kak A-Masio, loMas A-KpoCTuXx,

MO TEMHbIM BbILLKam... BoH! o Temny nuy4mKaro...
KN gato MyTHbI B30p, KaK NPUNEPTLIN YKEHWX. .

HY ut0 e, 4To B 0OKHO? CBO60AA KpalLLle 3/1aTa.
HAuan0 ectb... Ypal.. KypHyTb Obl... YUipK - 1 mbix!
,FMApHac. LLato™? 3aiigem! TcT... kenbHep! OTOMBHBIX
M¢cucTeld, 1 dakoH!.. BanbALunecxeH? B vecTs cobpara!
Thdy... BOT He 0xUdaN, KaK fi... YHEPTOBCKM - BBbICh

K HW31Ham HeB3Hauaii 0TCHoAa pa3feThCh

["A3efibto fierkoto... W rae Tbl, npax noara?!

3re... YK B smke... KpecToBckuii? O-Lie 6uc...
TAGaHb, TabaHb, He crn! O ,,lMonnaske” coHeTa

MeTpy NoTeMKMHY Ha NaMATb KHUra 3ta
1909

W kolejnych latach rozwd6j akrostychu nastepuje poprzez wzbogacenie
i zwiekszenie mozliwosci jego form. Uwaga skupia sie nie tylko na pierwszych,
ale takze $rodkowych i ostatnich literach wersull

1 Zob. C.E. buptokos, POKY YKOP..., s. 71, 74-76; M.Jl. Facnapos, Pycckuii cTux Hauana
XX Beka B KOMMeHTapuax, Mocksa 2001, s. 23-27.
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Mezostych i telestych

Powstajg nowe konstrukcje: mezostych i telestych (etym. tele- z gr. telos
‘koniec, granica; termin, ce’) - wiersze, w ktérych stowa tworzone sg odpowied-
nio ze srodkowych i ostatnich liter12 Ponizej przykitad telestychu:

Mpoun3HOCA YyaecHbIin YnCTbIN 3BYK,
BuLuy Ha Ko/oKonbHe. BiicokO!
HeoaHOKpaTHO cam 3BeHeTb XoTe/l,
Pa3nnThes NecHei cepaua aanekO,
Ho Moi1 513bIK BO BN1aCTN UbUX-TO pyK.
B3noxHyn 6b1 5 cBOGOAHO 1 1erkO,
Korpa 6bl cam, He o 3akasy, neJl.

(. Yypacos)

Czesto mezostychem nazywane sg wiersze, w $rodku ktorych stowa dobra-
ne sg tak, ze mozna przeczytac ukryte stowo lub wyrazenie (zazwyczaj wydzielo-
ne graficznie). Na przykfad korzysta z takich mozliwo$ci wspomniany juz wcze-
$niej Karion (Istomin), ktéry w ten sposéb tradycyjnie ukrywa swoje imig i tytut:

Wucyc rocriogb EMy Pa6os OHbIX,

BO3MET eli MOn6bl HAYK Bcex cBO60AHbIX
Vbke, Cua 3ae TOLLWE HaBbIKAOT.
MWnocTtu ntobBe Bcex Gnar Hayuator.

Abecedariusz

Jeszcze inng odmiang akrostychu jest abecedariusz, wiersz abecadlowy
(z tac. alfabetyczny), w ktérym kolejne wyrazy, wersy lub strofy zaczynajg sie
kolejnymi literami alfabetu. Abecedariusze petnity gtownie funkcje mnemotech-
niczne, ulatwiajace zapamietywanie tekstu lub ozdobne. Funkcja mnemotechnicz-
na tych utworéw przestata mie¢ znaczenie po wynalezieniu druku - od tego

12 Na temat mezostychéw, telestychéw i in. ztozonych odmian akrostychu zob. m.in.
T. BoHuy-OcmonoBckas, Kypc nekuuit ,,kom6uHaToOpHas nuTepaTypa” unu onpejeneHue,
M3yyeHne n co3flaHne NUTepaTypHbIrX TEKCTOB, OCHOBAHHBLITX Ha (HOPMasbHLIFX OrpaHuyveHusXx,
M®TW 2005, [online] <www.ashtray.ru/main/texts/bonch_course/lecturel.htm>. Por. publikacje
Andrzeja Sosnowskiego na temat stosowania akrostychu w literaturze polskiej: A. Sosnowski,
Akrostych i okolice, [online] <www.nieszuflada.pl/_artykuly/akrostych_i_okolice.htm>.


http://www.ashtray.ru/main/texts/bonch_course/lecture1.htm
http://www.nieszuflada.pl/_artykuly/akrostych_i_okolice.htm
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momentu abecedariusze stosowane byty jedynie w celu pokazania wysokiego
kunsztu pisarskiego autorald W zaleznosci od tego, ktdre skiadniki utworu rozpo-
czynajg sie od kolejnych liter alfabetu, wyrdznia sie rézne odmiany abecedariuszy,
np. stroficzny prosty (kolejne litery alfabetu rozpoczynajg pierwszy wers kazdej
strofy) albo ciagly (kazdy wyraz utworu rozpoczyna sie od kolejnej litery alfa-
betu).

Najbardziej znanym utworem w literaturze rosyjskiej, napisanym z zastoso-
waniem takiej odmiany akrostychu, jest staroruska Alfabetyczna modlitwa
(AncbaBuTHaa monnTea) z X wieku, autorstwo ktorej przypisuje sie Konstanti-
nowi Pieriejastawskiemu:

A31b C10BOM CUMb Mostoca bory
Boxe BbCed TBapy U 3VKANTENHO
BuanMbIMb 1 HEBUAVMBIMMD!
["ocnopa flyxa NOCHN >KUBYLLIATO

[Ja BbAbXHETH Bb ChP/Le My CI0BO
BE>xe ByaeTb Ha ycrnexb BbCEMb...M T.4,

Jurij Annienkow przytacza w Dziennikach moich spotkan (JHeBHUKK
mMomx BcTpey) zartobliwg sztuke pietnastoletniego Aleksandra Puszkina, w ktorej
bohaterowie prowadzg dialog w jezyku francuskim. Istota humoru polega na tym,
ze rozmowa zapisana jest literami tacinskimi, rozmieszczonymi w porzadku alfa-
betycznym. Przy czym efekt mowy wigzanej otrzymujemy wtedy, gdy litery
wymawiane sg tak, jak to pokazano w nawiasach kwadratowych:

Eno (a Pecu): AB, CD! [Abbe, cedez!]

Pecu (meditatif): E . F . [E. ef..]

Eno (coupant net): GH! [Jai hache!]

ljekaelle (se jetant au cou d’Eno): IJKLMNO! [ljekaelle aime Eno]
Eno (triomphant): PQRST! [Pecu est reste!]
Tiumaczenie:

3Ho (Mekto): AbGar, ycTynure!

Mexto (3aayMurBo): ... 3.

3HO (pe3sko): Y MeHs cekumpal

Vkaanb (6pocasich Ha Leto DHO): Vkaanb Nobut 3Ho!
3HO (TopxkecTBytoLLE): Mekto ocTasncst ¢ Hocom!

BoT y)k AeiicTBUTENbHO, MyLLKVH - Halle BCA.

13 Por. M. Grzedzielska, Abecedariusz, [w:] Stownik rodzajéw i gatunkéw literackich, Kra-
kéw 2006; Stownik terminéw literackich, pod red. J. Stawifnskiego, Wroctaw 2000.
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Ta forma okazala sie bardzo przydatna jako $rodek edukacyjny. Zresztg
Wiodzimierz Majakowski nie mniej udanie wykorzystat abecedariusz w celach

satyry politycznejld. Ponizej fragmenty z jego Radzieckiego abecadia
(CoBeTckasa asbyka):

gemnﬂ co60i4 LLIapoo6pasHasi.
3a MusitoKoBa CBO/IOYb pasHas

VIHTENNUIeHT He NtoBuUT pucka
W KpaceH B Mepy, KaK peaucka.

Kopose TpyaHo 6eratb BbICTpO.
KepeHckuii Bbln NpemMbep-MUHUCTPOM...

Na poczatku XX wieku abecedariusz utozyt Walerij Briusow, oczywiscie
wykorzystujac wariant alfabetu jeszcze sprzed reformy. Wiersz jest rymowany,
pojawity sie wiec trudnosci z uzyciem stéw rozpoczynajgcych sie na litery: ,,y”,
Lwardy znak”, ,,miekki znak” (,,b1”, ,,b,” ,,b”) itp., ktdre poeta rozwigzuje wyko-
rzystujac stowa, konczace sie na te litery:

tonbCcKast Houb
(A36yka ot A oo 1?)

Ablin 6apxaT BeUepeET,
["opaenvBo ApemntoT enu,
YKaXKOeT 3eM1eHb, U ToMb

KonbI6enbHOI ackoi Mieer.
He>XHo 0T3ByKM Nponenu.
Pa3ocTnancs CUHUN THOfb.
Ynetenv (en - XonnTb
LlapcTBO Yapb! LLIAMOBMMBOA,
LLie6eT bAKMX 3MMrpaMm.

HaumHaeTb CHbI HEBOMMT,

Mypo NTbeT HETEPMNENMBLINA,

HOra fICHbI guMMam.
(1918)

14 Por. A. Monakos, Cxuma cmexa. O dumHane ,,3aHresn” XnebHukosa, [w:] Mapagurmol:
C6. paboT Monoabix yyeHbix, nog pea. W. B. ®omeHko, Teepb 2000, s. 94-104.
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A po uptywie stulecia abecedariusz pisze Dymitr Awaliani:

A Auepka
FOTALLENCA
anoxu,
LLeMALLIA
LLenecT
YyBCTBEHHbIX
uykag,
X/OMyLLIKa
thokycoB
y6orux,
TPEBOXHbIi
CBIACT,
PbIBOK
noBepx
orpag.
Hautwe,
MWHYTa
JIMKOBaHbS,
KenelHuKa
1CcroBeabHs.
3eMHan
YKM3Hb

eLe

fpuT,

rops,
BbICOKOE
61aXKEeHCTBO
antaps

Labirynty poetyckie

W przypadku wydzielenia wybranych, a nie pierwszych czy ostatnich liter
w wierszu, moéwi sie o poetyckich labiryntach. W labiryntach litery z rdznych
wersow, wybrane z pewng graficzng prawidtowoscia, tworzg imie lub fraze prze-
stania. Takie wiersze, zwane w tradycji antycznej ,,czytaniem zygzakiem”, pisane
byty w IV wieku przez Porfirija Opticiana. W XVI wieku istniata tradycja zapisu
tekstu w kwadracie bez znakow przestankowych i przerw, z wydzieleniem okre-
Slonych linii geometrycznych - stron, przekatnych. Te tradycje kontynuowat ukra-
inski poeta XVII wieku Iwan Wieliczkowski. W p6Zniejszym okresie labirynty,
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w gatunku tajnego mitosnego przestania, praktykowat Edgar Allan Poe, ktérego
wiersz (z zachowaniem struktury labiryntu) na jezyk rosyjski przettumaczyt Walerij
Briusow. Sam Briusow zresztg takze jest autorem tej odmiany akrostychuls:

3ano3fasnblii 0TBET
Bagymy LLlepLueHesniy

Bnekncyposymmeuty,
LJAWYyTOMNeHHOMpeUwn,
BadumbunatypganbUty,
fJapWHacTapomMbBeue
cebeMrHoBeHMEOTHS,
pancmyYtecteHbiBONK
ThINCKY LUEeHNEKpeMHS:
3aTMeHUMEOLWMNGKYaHA-
TpoHbUckPoOtgobonu
(1913)

W korespondencji poetéw Konstantina Lipskierowa i Michaita tozinskiego
odnaleziono wiersze, w ktoérych pierwsze, trzecie lub pierwsze, trzecie i pigte
litery kazdego wersu tworzyty dedykacje: ,,M. JlosnHckomy fgap oOT JIunckeposa
K.A.”, ,Mary Jlunckeposy oT M.J1. JIO3MHCKOro OTBETHOE NMUCbMO” U ,,JT103UH-
cKoMmy M. W0 NOKasiHHbIe CTUXU, cebs nocpamnss, s, KoHCT. Jliunckepos”.

Pod koniec XX wieku Gleb Siedielnikow pisat wiersze-labirynty, w ktérych
jedno i to samo imie oraz nazwisko moga by¢ odczytane do dziesieciu razy
w rdznych kierunkach:

BYNAT OKY)KABA
AKPOCTUX MATVKPATHBIN

BospbIHA-MONBA,60513HbIO Iyb
YKYTaii,6naroBepHas,cTpYHY!
Jvwa/n gHa,3AqaTblin,y/leTall.
ApPTUCTA nogoXXauTe, Ax,BekAl
Takoe neTb y/en Tebe,noaT.
Octasuwb 60rY,060iayT ero,
Korpa aywia yKauvsaet cToK,
Yiigs 3a rnyYxOTY,3a HemotY.
Jopory ofloneTb nAET uepé/

15 Wiersz powstat w odpowiedzi na labirynt Wadima Szerszeniewicza z ksigzki Automobilowy
pochdd. Liryka. 1913-1915 (AsToMmo6unbHas nocTynb. Jlupuka. 1913-1915).
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YKvsee XXaxapl, A 3apeXKeT HoXK-
ACTpAsbHbIE T/1y6uHBI,NAPYCA,
BbiBeuBas HOLLY neiiTMOTUBOB,
ABTOpUTETOM BYayT NonyacA.

Akrokonstrukcje

Pod koniec XX wieku zaczynajg pojawiac sie akrokonstrukcje - wystepowa-
nie w utworze wierszowanym zaréwno pojedynczego uzycia akrostychu, telesty-
chu, akrostychu przekatnego (labiryntu), jak i ztozonych tgczonych form (m.in.
poezja Nikotaja Glazkowa).

Wiele przyktadow takich skomplikowanych form dostarcza nam twaérczosé
moskiewskiego kompozytora Gleba Siedielnikowa (pseud. Walentyn Zagorianski),
w ktorej jednoczes$nie przeplatajg sie akro-, mezo- i telestychy, wzmocnione wer-
sami przekatnymil6 W bogatym dorobku ztozonych eksperymentdéw Siedielniko-
wa znalazty sie: tautogramatyczny akrostych (w autorskim okresleniu
,»aKpoO(heTTopnii-COHeT TpoeKpaTHbIn™); akrostych-palindrom, w ktorym kazdy
wers stanowi dostowny palindrom, a takze najbardziej ztozony z formalnego
punktu widzenia ,,akrowianek” (,,akpoBeHOK”) sonetow, splatajacy sie nie tylko
w standardowa magistrale z pierwszych i ostatnich werséw kazdego sonetu, ale
i w akrosonet, okre$lajacy pierwsze litery kazdego wersu kazdego z sonetow.

MM HyTbl nn Me puaHbem MHOronetTHuM
A3ApT 3HABANA .. HAKA3ATbL T1/A3A!
PapgaP, PanuP naPwuPyii, PynoP PebeP,—
N oxgh N xr cmUphce W uTM, M 60!
HaHaTt kaHoH Ha TpoH HaHaT kKaHyH
Ax, AdpoguntA, AX, 3Be3g A AX, ppeckAl

Powyzsza akrokonstrukcja byta poswiecona Marynie Cwietajewej z dziesie-
ciokrotnym napisaniem jej imienia w kluczowym stowie (1 akrostych, 2 mezosty-
chy, 1 telestych i 6 akrostychdw przekatnych). Jak pokazuje zeprezentowany
tekst, niezaleznie od filigranowego przeplatania r6znych rodzajéw akrostychu,
tres¢ wiersza pozostaje dos¢ mglista.

Kolejny przyklad z poezji Zagorianskiego - wiersz poswiecony Patatonowi
Karpowskiemu z siedmiokrotnym napisaniem jego imienia i nazwiska, w ktérym

16 Zob. C.H. ®depuH, Nlydwwue urpbl co cnosamu, Mocksa 2001, s. 157; C.H. deauH,
AKpoCcTuXus cnosa, ,Hayka n »xu3Hp” 1999, nr 9, s. 81
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na uwage zastuguja mezostychy z zakodowanym przez autora ukrytym sensem,
jako ze odczytywane sa nietypowo: z dotu do gory17.

Wsrod licznych przyktadow akrokonstrukcji we wspotczesnej poezji rosyjskiej
oddzielne zjawisko stanowig utwory Konstantina Swiridienkil8 ktére on sam nazy-
wa ,.kolorowymi wierszami”. Rzeczywiscie jego utwory wygladaja jak obrazy, na
ktorych przedstawiono wiersz z dodatkowo zaznaczonymi réznymi kolorami akro-
stychdéw odczytywanych po przekatnej. Tworczo$¢ autora w jego wiasnej ocenie
stanowi: ,,CNOXHbIe aKpo, YacTo He UMEOLLMEe aHaNoroB B PyCCKOM nuTepaType no
CXeMe NOCTPOEHMS 1 CTeneHn cnoXKHocTn”. Oto jeden z takich przykiaddw:

17 Inne przykitady akrokonstrukcji W. Zagorianskiego zob.: AHTonorma pycckoro
naaMHapoma, KOM6UHATOPHOW W pPyKOnUCHOW no3s3uu, Mocksa 2002, s. 251-252.
18 Zob. autorskga strone: <www.sviridenko.sitecity.ru> i dziat ,LiBeTHble cTUXMn”.
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Analiza dostepnych w Internecie linkéw, na ktdrych prezentowane sg tego
typu utwory, pozwala twierdzi¢, ze taki sposob zapisu utworu wierszowego nic
nie utracit ze swojego znaczenia, a nawet osiggngt status prawomocnej formy
sztuki poetyckiej. Na licznych forach przeprowadzane sg konkursy akrostychow,
sposrdd ktorych najciekawszy wydaje sie turniej poetycki towarzystwa literackie-
go, powstatego przy almanachu ,,Stern” (,,CtepH”)19. Sposrdd ogromnej liczby
prac zaprezentujemy jedynie te, ktore stanowig rzadki przyktad rozwigzania pro-
blemu wprowadzenia nietypowych dla akrostychu liter. Dzudi Bietkin napisat
nastepujacy akrostych:

[Ja 51 He BaiipoH! A e 1 He Briok.
MHe BCe paBHO - (hOHapb UM anTeka,
W1 BCe XKe A1 Cierka ycBouTb CMor
TaTapcKoli peun 3BYK B pato ApTeka.
PeLumn: nopa BblaaeMBaTh paba,
V1 BOT [3B/110 M0 Karifie 31U reHbl:
V10K - 3HAUMT HET: NPUBLIYKIA HEM3MEHHI,
Bap - 3HaumMT eCTb: Hy, CTano ObiTb, Cyapba.
blngpi3 - 38e3ga. A - MpyHL, HO rae X Mol Jinc?
KpbIM, paickmii MO nelisadx, Ucye3 B TyMaHe:
O, IioK v 6ap, MeyTa 06 MHb 1 sHe!
BcragaiA, niyHa. CBETW, MOSI bU1fbI3.
22 ceHTs0ps 2000

Warto przy tym wskaza¢ na liczne przyktady wystepujacej w tym utworze
intertekstualnosci: z Michaita Lermontowa (,,[a, 9 He BaiipoH!”), Aleksandra
Btoka (,,thboHapb nnmn anteka”), Antona Czechowa (,,nopa BblgaBnveatb paba”),
Antoine’a Saint-Exupéry (,,38e3ga. A - TpuHL, HO rae XX Moi Jnc?”).

Z kolei hEM (Jewgienija Czupryna) proponuje takie rozwigzanie po raz
pierwszy wykorzystujgce w akrostychu litere ,,Y” (,,bI™):

Byab Tbl XOX/I0M, KOHEYHO Obl He cryTan

bl ¢ N no-ykpavHCKK Ha nucbMe,

Kak 5, Mopo, MpYKpPbIBLUXCH MCEBLOHVMOM.

O boxe, 3aaaBali ANKTaHTbI MHE,

Befb rpamMoTHOCTL X0X/lam HeobxoAVIMA!
27 ceHTa6ps 2000

Na wspomnianym turnieju wiele zaprezentowanych akrostychéw poswieco-
no réznym cztonkom towarzystwa literackiego. Dlatego mimo woli pojawit sie

19 Zob. [online] <www.lito.spb.su/turnir/acrostih.htmi>.
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problem wprowadzenia takze litery ,twardy znak” (,,b”)2 dla pseudonimu
(EM®B. Sposrod dziewieciu przedstawionych przez réznych autoréw najbardziej
interesujacy wydaje sie utwar Piotra Gtyba-Bazaltowa:

(herMaTMYHOCTM Ha finKe
Ei HEMHOXKO He XBaTaeT.
MOXET ObITb, CaMa He 3HaET,
b 3a4em npu HYIKe.

21 ceHTs6ps 2000

oraz poety ukrywajacego sie pod pseudonimem ,,Gusar” (,,'ycap”):

®nmpTys, K 3epKany MatoTKa NOAOLLA,
ELLe He BUAA, HO YNbIOKOIA NOTEN/EB,
Mex Tem, B3vpan 13-3a CTeKa
BME®, XWILLHbIIA, aKy fieB.

25 ceHTs6ps 2000

Prébe odnowienia tego rodzaju stanowi zaprezentowany ponizej akrostych
przekatny, w ktérym kazda litera to czes¢ dwoch strof jednoczesnie. Interesuja-
ce, ze przy takiej budowie zachodzi paradoksalna niezgodnos¢ liczby werséw
wiersza i liter stowa kluczowego (tutaj odpowiednio 8 i 7). Taki typ tekstu traci
zatozong w akrostychu zasade tworzenia werséw i przechodzi do rodzaju figura-
tywnych2L:

OTrALKA C3ATALKOW

coBCeéM HeMHOro.

(L. Yypacos)

20 O stosowaniu w akrostychach litery ,miekki znak” (,,b”) zob.: [online] <http://www.rif-
ma.com.ru/Publications/Chudasov.htm>.
21 Zob. WN.B. Yypacos, 3ameTKn 06 akpocTuxe, ,BBefeHckas cTopoHa” 2005, nr 3, s. 24.
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Warto odnotowaé, ze akrostychy przekatne byty znane jeszcze na poczatku
XX wieku dzieki przektadom z Edgara Allana Poe, a doktadniej sonetu Enigma22.
Jednakze podwdjnego zapisu jak dotad nie odnotowano. Tym samym rozwoj
akrostychu pod koniec XX wieku odbywa sie dwoma drogami: poprzez wprowa-
dzenie rzadkich liter do stowa kluczowego oraz synteze r6znego rodzaju akrosty-
chu z tworzeniem ztozonych akrokonstrukcji.

Podsumowanie

Akrostychy moga rozwija¢ sie w dwdch kierunkach - rozszyfrowywania
informacji wtekstach juz istniejacych, najczesciej Swietych, jak Tora, Biblia lub
ksiegi magiczne, czym zajmowali sie kabalisci oraz mysliciele antyku i wiekdw
Srednich. Drugi kierunek - tworzenie wihasnych tekstow, w ktoérych pierwsze,
ostatnie lub Srodkowe litery, sylaby, stowa moga tworzy¢ pewien tekst - abece-
dariusz, modlitwe, imie lub przestanie (dedykacje). NajczeSciej stosowana byta
W poezji najprostsza odmiana akrostychu. Zdecydowanie rzadziej wystepujg me-
zostychy, tj. takie wiersze, w ktorych stowa odczytywane sg pionowo posrodku
wersu, oraz telestychy, w ktorych pionowy tekst tworzg ostatnie litery wersow,
ijeszcze rzadziej - zygzaki i labirynty. Te swoiste ,wewnetrzne teksty” mogty
by¢ specjalnie wydzielane w celu podkreslenia znaczenia przestania akrostychu
(kursywa, pogrubienie, kolor) albo ukryte - w takich przypadkach o obecnosci
takiego przestania czytelnik mogt dowiedzie¢ sie wiele lat po napisaniu utworu
literackiego, a czasem nigdy.

W dotychczasowej historii akrostychy nie zapisaty sie jako gatunek literatury
wysokiej. W konsekwencji te formy zostaty zaliczone do poezji salonowej i sztu-
czek poetyckich, i tak jest do dzis. W zasadzie akrostych w tej postaci, w jakiej
dotychczas istniat, wyczerpat sie. Jednak w nowej poetyce moze odrodzi¢ sie
w nowej jakosci: pionowy logiczny wers moze stanowi¢ kontrast i bodziec dla
wiersza alogicznego. Moze by¢ jedynym pojeciowym wersem w tekScie pozaro-
zumowym (jak np. u Siergieja Sigieja). Poza tym duze perspektywy ma praktycz-
ne zastosowanie akrostychdéw. Nalezy przypuszczaé, ze ta forma zapisu poetyc-
kiego ma przed sobg przyszto$¢ w sferze dedykacji, pozdrowien i reklamy.

2 Cm.: 3.A. Mo, Nupuka, MH.: Xapsect 2002, s. 312-313. W tym utworze zaszyfrowano
imie osoby, ktorej zostat on poswiecony, zgodnie z zasada: pierwsza litera pierwszego wersu, druga
litera drugiego, trzecia - trzeciego itd.
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Pestome

OT akpocTuxa K akpOKOHCT pyKLuu
(13 NCTOpPUM pycCKOit BU3yanbHOM No33uu)

C Tex BpeMeH, Korja CTUXW Hayanucb 3anncmMBaThbCA, 3BYK CTann CBA3bIBaTb C 6YKBO, a ecun
HarNoMHUTbL Mepornamuyeckyto NMCbMeHHOCTb, TaKXe ¢ 06pa3oM. HeyAnBUTENLHO, YTO C TeYEHUEM
BPeMEHMW NOABUINCL CTUXOTBOPEHUS, PaCCUUTAHHbIE UCKMOYNTEIBHO Ha 3pUTeNIbHOe BOCNpUATHE.
Ocobyt0 nonynapHoOCTb Mpuobpenn akpocTuxu. Tak HasbiBasil CTUXOTBOPEHUS, MepBble OYKBbI
CTPOK KOTOPbIX CKMaAblBannchb B CI0BO UK (pasy.

B pycckoii nuTepaType akKpocTuxu wucnonb3oBanucb ¢ XVII Beka. XoTs npumMepsl
aKpOCTMXOB MOXEM HaiiTu B noasum C. Monouykoro, B. BptocoBa, . CeBepsiHnHa, H. Mymunesa,
B. MacTepHaka n MHOTUX APYrUX PYCCKMX NO3TOB, OHW BOCMPUHUMANWUCh NWLWb KaK BUA CaNOHHON
M033UKN 1 B TAKOM COCTOSIHUM COXPaHWUANCHL [0 Hawux fHeli. OfHaKo, B HOBO MO3TMKE aKpOCTUX
MOXET BO3POAMTbLCA KaK HOBOE KayecTBO B paMKax Hamp. afiormyeckoro ctuxa. Kpome toro nepeg
HUM 6o/bluMe MepcneKkTUBbI B Chepe MPakTUYecKoro npuMeHeHus. MOXHO npegnonaratb, 4TO
nepes faHHOW (HOPMOI MO3TMYECKOW 3anucK cBeTnoe Gyayliee, a 0COGEHHO B TaKMX XaHpax Kak
nocnaHua, nof3pasfieHns N peknama.

Summary

From acroverse (acrostic) to acroconstruction
(from the history o fRussian visual poetry)

From time, when verses begun to be written down, sound involuntarily began to be united
with the letter, but if to remind hieroglyphic literature, also with the picture. Does not surprise
therefore fact, that with the flow of time appeared verses, exclusively adjusted on optic reception.
Among them particularly popular fixed itself acrostic - versified compositions, in which certain
from the columns of letters, syllables or words created additionally the all words, sentence or
opinion. Most often such columns are read from the bottom, from the top, or alternatively, were
created by the first or last succeeding letters of the verse, or also could be described through so-
called middle, that is to say other elements of the verses inside division.

In Russian literature acrostic were applied from 17th century. In the former history of
literature acrostic did not enroll as the kind of high literature, at least examples we can find in
poetry of S. Potocki, W. Brusow, I. Siewierianin, N. Gumilow, B. Pasternak and many other
Russian poets. As a consequence of these past methods to the sphere of refined poetry and poetic
tricks, and in such state are found up to now. In principle acrostic in this form, in what it still
existed, was used up. However in new poetry acrostic can renew itself in the new quality within
the framework, for example, ofnon logical verse. Besides that, the practical use of acrostic has large
perspectives. We can suppose, that this form of poetic recording has before itself future in the
sphere of dedication, greetings and advertisings.



